Regionalna Dyrekeja Ochrony Srodowiska
w Lublinie

90-144 Lublin, ul. Bazyliandwka 46
WEN.261,2.4.2015.MPO. Lublin, dnia 20.05.2015 .

ZAPYTANIE OFERTOWE

Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w Lublinie zaprasza do wziecia udziatu
w postepowaniu i zlozenia oferty cenowej z uwzglednieniem ponizszych wymagan:

1. Przedmiotem zamdwienia jest wykonanie ushugi thumaczenia pisemnego z jezyka polskiego na
Jjezyk angielski.

2. W skiad ushugi wchodza tlumaczenia zwiazane z realizacja projektu, w tym: materialy
informacyjne przeznaczone do zamieszczenia na strone internetowa oraz streszczenia
artykulow popularnonaukowych z dziedziny ochrony przyrody. Thimaczenie pisemne na
Jezyk angielski obejmie 30 stron tekstu. Thumaczenia wykonywane beda sukcesywnie w miare
potrzeb Zamawiajacego.

3. Oferta powinna zawiera¢ ostateczng cene za przettumaczenie 30 stron tekstu oraz cene za
Jjedna strong tekstu ttumaczenia obejmujaca wszystkie koszty zwiazane z realizacja zadania
niezbedne do jego wykonania z uwzglednieniem wszystkich oplat i podatkéw (w tym podatek
VAT). Za 1 strong uznaje si¢ strong zawierajacg ok. 1800 znakdéw (ze spacjami).

4. Wymagany termin realizacji: do 10.12. 2015 r.

5. Przy wyborze najkorzystniejszej oferty zamawiajacy bedzie kierowal sie nastepujacym
kryterium - 100 % cena.

6. Osoba do kontaktu: Malgorzata Polkowska, tel. 81 71 06 522, e-mail:
mpolkowska@rdos.lublin.pl

7. Termin skiadania ofert: do dnia 29.05.2015r. do godziny 13.00.

8. Ofert¢ cenowa nalezy zlozy¢ wedhug przekazanego Panstwu formularza (zal. nr 1 do
zaproszenia). Oferte cenowa, mozna dostarczy¢:

- za pomocy telefax na nr:81-7106501

- drogg elektroniczng na e-mail: sekretariat@rdos.lublin.pl

- pisemnie na adres: Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska w Lublinie,
20-144 Lublin, ul. Bazylianéwka 46

Niniejsze zapytanie ofertowe nie stanowi zobowiazania Regionalnej Dyrekcji Ochrony Srodowiska w
Lublinie do wykonania dowolnej czgsci zamowienia lub zawarcia umowy.

Przedmiot zam6wienia realizowany jest w ramach projektu finansowanego przez finansowanego przez
Mechanizm  Finansowy  Europejskiego  Obszaru  Gospodarczego  2009-2014  .Ochrona

bioréznorodnosci siedlisk trawiastych wschodniej Lubelszezyzny”, (Nr 520/2014/Wn-03/OP-XN-
02/D).
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Zatacznik nr |

------------------------------------------

(nazwa lub piecze¢ wykonawcy)

OFERTA CENOWA

Odpowiadajac na zaproszenie z dnia ............. | P ) do ztozenia oferty cenowej na
WYRONBMIE L i e il b siond s tasisiacs

1) wyrazam gotowos¢ wykonania przedmiotu zamdwienia, zgodnie z wymogami wynikajacymi z
wzoru umowy / istotnych postanowient umowy *, za kwote w wysokosci:

Oferta powinna zawierac ostateczna ceng za przetlumaczenie 30 stron tekstu oraz cene za jedng strone
tekstu thumaczenia obejmujaca wszystkie koszty

Stawka podatku VAT .....ccccvveevennn Y%

Cena bruttd = 30 Stron . waaiininimiiya PLN

Cena brutto (slownie): .......... e RSB S R ST SRR R e e R R e SEaveRsE i
Cena brutto —1 SIBORAS wouvnrsssmessrsnnnresnenssasnsss PLN

Cena brutto (slownie): ...... e e < e TV S B AR R et AN SRR e

2) Akceptuje wymagany termin realizacji umowy: do .......o.oviiiiiiiiiii e
3) Udzielam .......... okresu gwarancji na niniejszy przedmiot zamdowienia *.

4) Akceptuje warunki platnosci zaproponowane przez zamawiajacego we wzorze umowy / istotnych
postanowieniach umowy *

(podpis i pieczgtka wykonawcy)
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UMOWA NR .csisinissinsissives

zawarta w dniu - -2015 roku w Lublinie pomiedzy Regionalng Dyrekcja Ochrony Srodowiska

w Lublinie, ul. Bazylianéwka 46, 20-144 Lublin, NIP 712-314-43-49. REGON 060418276,

zwang dalej "Zamawiajacym", reprezentowana przez................... , Regionalnego Dyrektora

Ochrony Srodowiska w Lublinie

a

RS KRN s TOPrEZentoWanVIn PIFZ ...cuiasmini o sias: . zwanym w dalszej czesci

umowy Wykonawca.

§1

Umowa niniejsza zostala zawarta po przeprowadzeniu postepowania zgodnie z procedurg dotyczaca

dokonywania wydatkéw publicznych o wartosci nieprzekraczajacej rownowartosci kwoty okreslonej

w art. 4 pkt 8 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamdwien publicznych (t. j. z 2013 Dz. U. poz.

907 z p6zn. zm.) w Regionalnej Dyrekeji Ochrony Srodowiska w Lublinie.

§2
I. Przedmiotem umowy sa pisemne tlumaczenia tekstéw informacyjnych oraz artykutéw
popularnonaukowych z dziedziny ochrony przyrody z jezyka polskiego na jezyk angielski
wraz z korekta jezykowa.

2. Tlumaczenia wykonywane beda sukcesywnie w miare potrzeb Zamawiajacego.
Zamawiajacy bedzie przekazywal Wykonawcy teksty do thumaczenia w formie elektronicznej
lub papierowej. Wykonawca zobowiazany jest do kazdorazowego potwierdzenia, w formie
elektronicznej lub papierowej ich otrzymania w terminie 2 dni od dnia przestania tekstu do
tlumaczenia.

Zamowienie obejmuje facznie do 30 stron tekstu.

4. Za jedng strong tekstu thumaczenia uznaje si¢ strone¢ zawierajaca ok. 1800 znakéw (bez
spacji). Rozlicza si¢ pelne strony: do 0.5 strony liczbg stron obliczeniowych zaokragla sie
w doél, a od 0.5 strony liczbe stron obliczeniowych zaokragla sie w gore

5. Wykonawea jest zobowigzany do zapewnienia sprawdzenia poprawnosci pod wzgledem
zgodnosci terminologicznej, korekty gramatycznej, fleksyjnej, stylistycznej, itp.

6. Przettumaczone dokumenty Wykonawca dostarczy Zamawiajacemu kazdorazowo najpierw
w formie elektronicznej, a nastepnie jeden egzemplarz w formie papierowej podpisany przez
tlumacza, ktéry sprawdzil dane thimaczenie ijest odpowiedzialny za ostateczna forme
przetlumaczonego dokumentu.

7. W przypadku nie zaakceptowania tumaczenia Wykonawca zobowiazany jest dostarczyé
Zamawiajgcemu ponownie zweryfikowane tlumaczenie z naniesionymi poprawkami oraz
wykaz poprawek, ktore zostaly wprowadzone do tlumaczenia w terminie 5 dni.

8. Zamawiajacy zastrzega sobie mozliwos¢ zmiany w ilosci zamawianych stron (maksymalnie
40 - moze ulec zmniejszeniu) z czym bedzie wigzalo sie proporcjonalne zmniejszenie
wynagrodzenia.

§3

1. Wynagrodzenie Wykonawcy zostanie wyplacone po spehieniu nastepujacych warunkow:
- odbiorze zadania przez Zamawiajacego, potwierdzonym protokotem odbioru,
—  zlozeniu rachunku/ faktury przez Wykonawce.
2. Odbiér przedmiotu umowy nastapi na podstawie protokotu odbioru, podpisanego przez
przedstawiciela Zamawiajacego ..................

[¥%]

I. W ramach uméwionego wynagrodzenia Wykonawca przenosi nieodplatnie na Zamawiajacego
autorskie prawa majatkowe do wykonanego przedmiotu umowy na wszystkich polach
eksploatacji. W szczegblnosci Zamawiajacy uzyskuje prawo do nieograniczonego korzystania,
rozporzadzania, udostgpniania innym osobom, rozpowszechniania, w tym wprowadzania do
obrotu oraz publicznego prezentowania dziela.

2. Skutek rozporzadzajacy, o ktérym mowa powyzej nastgpuje w momencie przyjecia utworu,
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okreslonego w § 2 przez Zamawiajacego.

§5

1. Wykonawca za wykonanie przedmiotu Umowy okreslonego w § 2 otrzyma od
Zamawiajgcego wynagrodzenie w wysokosci maksymalnie do .......... zt (stownie
............. z}) brutto.

2. Wynagrodzenie bedzie faczng kwota za ilo$¢ przettumaczonych stron, przy czym
kwota za jedna strone wynosi ............... (stownie ............. z1) brutto.

3. Koszt wynagrodzenia bedzie uzalezniony od rzeczywistego wykonania przedmiotu
Zamowienia.

4. Zamawiajacy zaplaci Wykonawcy wynagrodzenie zgodnie z rachunkiem/faktura wystawiona
W oparciu o ceny zawarte w zlozonej ofercie.

5. Zaplata nastapi przelewem w terminie 21 dni od dnia otrzymania przez Zamawiajacego
prawidlowo wystawionego rachunku/ faktury oraz po dokonaniu odbioru dostawy, o ktérym
mowa w § 3, ust.2 niniejszej umowy.

6. Wykonawca bedzie przestawiat faktury czesciowe w nastepujacych okresach rozliczeniowych:

— Transza 1 —do 10 sierpnia 2015r

—  Transza 2 —do 10 grudnia 2015r.

— Zamawiajacy informuje Wykonawce, ze przedmiot zamowienia realizowany jest w ramach
projektu finansowanego przez Mechanizm Finansowy Europejskiego Obszaru Gospodarczego
2009-2014 ,,Ochrona bior6znorodnosei siedlisk trawiastych wschodniej Lubelszezyzny™, (Nr
520/2014/Wn-03/0OP-XN-02/D).

7. Platnos¢ nastapi przelewem w dwéch turach:

—  15% wynagrodzenia z rachunku bankowego RDOS w Lublinie w NBP,

- 85% wynagrodzenia z rachunku bankowego Ministerstwa Finanséw w Banku Gospodarstwa

Krajowego.

Z tytutu opdznien w zaplacie rachunku/faktury Wykonawca moze zada¢ odsetek ustawowych.
9. W razie zwloki Wykonawcy przy wykonaniu przedmiotowego zamowienia, Zamawiajacemu

przystuguja odsetki karne w wysokosci 5% wartosci zamOwienia za kazdy dzien zwloki.

10. W razie zwloki w wykonaniu przedmiotu umowy powyzej 4 dni Zamawiajacemu przystuguje
prawo do odstgpienia od umowy, przy czym odstapienic nie powoduje utraty mozliwosci
dochodzenia przez Zamawiajacego odszkodowania i kary umowne;j.

11. W razie odstgpienia od umowy przez Wykonawce lub przez Zamawiajacego wskutek
okolicznosci, za ktére odpowiada Wykonawca - Wykonawca zaplaci Zamawiajacemu kare
umowng w wysokosci 25 % wynagrodzenia brutto okreslonego w § 6 ust. 2 niniejszej umowy.

§6
Zmiana postanowien zawartej umowy moze nastapi¢ wylacznie za zgoda obu stron wyrazona w
formie pisemnego aneksu pod rygorem niewaznosci.

§7

W sprawach nie uregulowanych niniejsza umowa maja zastosowanie przepisy obowiazujacego prawa,

m.in.: Kodeks cywilny.

co

§8
Spory, jakie moga wyniknac¢ z realizacji niniejszej umowy, strony poddaja rozstrzygnigciu
wiasciwemu rzeczowo sadowi powszechnemu w Lublinie.

§9
Umowe niniejsza sporzadzono w czterech jednobrzmigcych egzemplarzach, jeden dla Wykonawcy
i trzy dla Zamawiajacego.
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